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gario confirmé asi un noinbramiento que en otras clrcunstaneias -
habria sido castigado como Ui acto de vebelion. Valdivia fué,
pues, mas feliz que muchos otios conguistadores, & quienes ung
accion semejante habia costado una cruda perseoucion ia veces la
muerte. ' ‘ '

DERECHO COﬂ[ERCIAL.—wDe los artieulos 1171 2 1172 del
cbdigo de comercio sobre prisamos & la gmesa._—-M@moria s
prueba pare optar ol grado de licenciado en la Faculted de leyes

Y diencias politicas, por don Juan ‘Franciseo Mujecd. - '

1.
En la necesidad de leer ante vosotros, sefiores examinadores;
algo sobxe derecho, he escojido aguello que, amoldindose con mig ‘
gonceimientos, pudiera merecer vuestra aprobacion. Me propong?
esplicar dos articulos del préstamo @ la.gruera venturs, inducido por
1a considerdcion de 1o haber en los eddigos estranjeros.de donde el
nuestro trae su orijen disposicion anfloga, i librarme ast dela-ten-
tacion de que adoleceros los principiantes: copiar 1o que: otros han

dicho. L e ST Coe
Nueéstro codigo de comercio trata latamente del préstamo 2l
gruesa; . signiendo 1as prineipales doctrinas: del codigo de comer=
cio francés; ovdenadas i metodizadas por nuestros lejisladores. Ba;
pues, al derecho comercial francés ia sus comentadores a donde
como. a la fugnte mas pura de nuestro. -derecho,

-

debemos récuifin,

los.que Jesdemos CONOCET ol verdadero es-pir_it-u'de nuestras leyes
comérdiaies.«Nue‘strn chdigo de condercio ha nacido del francés
i resume en muechas de sus disposiciories. 108 ulteriores progresos
de ln ciencia, dice el setior Ugarte Zenteno en la péj. 12 de su
opﬁscu‘lo De los oclos de comercio, i agrega mas .ade,laa_;te: «No
es, pues, nng necia aficion al puropeismo lo queha inducidoa
.proporci{ma,fnos 1a lejislacion francesa eu 1o civil i en lo comer-
éial: ha sido la necesidad de darnos buenas leye‘s‘i de ocurrir al
m ejor-modelo quese presentaba para formarlas.». L

~ Basta lger unl articulo del cédigo de eome:éio_ francés 1 sus
comentarios 1S&ra_vér cudn cierto es Io que dice el autor que cita~
1os; pues, encontramos eo puestro derecho el mismo articulo mo-
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dificado, aumentado i ordenado, siguiendo, casi siempre, los des.
seos de los jurisconsultos franceses i tratando de resolver fas cues-
tiones a que, segun &stos, pudiera 1a redaccion francesa dar lagar.
De aqud provienen, a nuestro humilde . modo de ver; algunas re-
Jpeticiones de que adolece nuestro e¢ddigo de. comercio. Lios “eo-.
mencadores po siempre se proponen cuestiones que mevecen ser:
selladas por una lei. Mas, no siendo mi propésito dar un juicio a-
cerca del coddigo de comercio, juicio que necesitaria condeimien-
%08 de'que esrezoo, lo dicho, sin. embargo, me justificari de haber.
ido a buscar en los jurisconsultos franceses la solucion de cuestio-
nes que 2 conbinuaciontrataré. .

L Arr. 1171 0 oL

L escritara de préstamo a riesgo maritimo deberd espresar:
1.% Los' nombres, apellidos i domicilios del presta,ior 1 presta—
miita; ‘

90 Bl capital prestado 1 el premio convenido;

3.2 Los objetos afectos al pago del prféstamo;

40 Bl viaje idos riesgos marititnos que el dador tome’ sobre sy’

5.2 El nombre, apellido i domieilio del capltan- :

‘6.2 Tus, época’ del reembolso;

7.0 Tin clase, nombre i matricula de la na,;v'e';-' ,

8 Bldugar i fecha de la celebracion del contrato.

Art. 1172,

Ommcndose en la %cmtum o péliza lag” dewrgnacmnes exijidas
en los niims. 1. , 2.9, 3.1 4.8 del ar‘tlcule anterior, el préstamo 3
que. s6 reﬁem serd considerado como- terréstre, i el dador solo ten-
&m éerecho ala restitucion del capital i paoo de! mﬁeres cor-
‘nente de -plaza, sin pmvllejm »

El ‘primero de “estos articulos enumera las designaciones que
debe contener toda eseriturd de un prestamo &'la gruesa; i el se-
gundo declara ineficaz dicho {)l(,atd.’ﬂ() cuando en la respeutw
est‘rztum se hay au om&mdo lag cuatro primeras enuncmcmnes
N Dela lactura de estos articulos nacen las siguientes reflexio-
nes: (Ls necesario gue falteu copula.twamente las cuaTLo pmmezas
enunciaciones del mtmulo 1171 para que el préstamo maritimo
dejenere en piust-uno terrestre, o solo la falta de una de estas
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cnunciaciones produce el mismo efecto? slis &sta una declaracion
del lejislador de tal manera que la omision indicada haga que ek
préstamo 2 la gruesa dejenere de derecho en terrestre?
 Antes de contestar a estas preguntas, advertivé que no se trata
aqui de préstamos cuyo valor no llegue a doscientos pesos porque -
¢stos pueden celebrarse de palabras (art. 1170, inc. 3.° del codigo
de comerecio ). : : : Lo
T.a redaccion del art. 1172 cuando jos dice: «Omitiéndose en ln
escritura o péliza.las designaciones exijidas en log nlims. 12,25 37°
5 4.°» se presta ahora a aseverar gueé es necesario que falten conjuntae
mente estas cuatro enuncinciones para que el préstamo a que 58 '
refiera la escritura sea considerado como terrestre; que pox con-,
sigulente, la omision de tres de las designaciones antedichas no
hacen dejenerar el préstamo a la gruesa. o
Veamos qué interés tuvo el lejislador al obligar.a los econtras
tanted a ajustarse a UnNd preseripeion asi entendida; porque $e
~ comprende perfectamente que, por huenas o malas Tazones, S€ ha
querido que en toda eseritura de préstamo a la gruesa apavez- .
can siempre conmjuntapaente. 1as_-cuatr0 primeras epunciaciones,
{inicas sustanciales, i evitar asi fraudeés 1 engafios; pero no 8¢ COm~
prende que la omision de tres de estas epunciaciones no produzea
el mismo efecto que la omision de las cuatro, cuando bien puede
aparecer en la escritara solo la enunciacion tercers, que siempré
se podrd conocer, corno luego Veremos; i sin embargo, esta desig~
nacion, ‘que no tene ninguna jimportancia, vendria 2 producir
grandes - efectos para las relaciones juridicas de los contratantes.
?Acaso estas enunciaciones no pudieran constar sépm'adarhenta
por escritura piiblica, liacienda de tal manera imposible 0 mui di-
ficil Ia, suplantacion o engafio? jPor qué ¢l lejislador no ha aplica-

do la misma dura gancion a la carta de porte, a ta pliza de'un
seguro terrestre o maritimo, a la, letra de cambio, & 1a Kbranza i
2 los conocimientos de un fletamento? Por mas que pensernos, no
encontramos UnA . razon fan “poderosa que justifique esta disposi-
clon, interpretada de la manera espuesta. o
Txaminaodo el articulo 11721 é‘ompa:mnao‘ la espresion aserd
considerado» con otras andlogas que ha empleado nuestro derecho
comercial, 1 tratando de penetrar ol verdadero sentido que el lejis-
lador haya quérido dar a esta frase, llegamos a proponer una solu-
Gion qué satisfaria nuestros deseos, si 6sta no presentara tambien
pequedios ipeonvenientes. : '
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Fis doctrina que las espresiones se reputa, se entieude, se consi-
dera, empleadas por el lejislador espresan la voluntad de éste i
que ‘equivalen a las presunciones de derecho, escluyendo por eon-
siguiente, toda prueba contriria. .

A mi humilde modo de ver, los redactores de nuestro ¢d-

" digo de comercio no han seguido esta doctrina. Ll art. 1332 dice:
g Se presume de derecho que la qmebra, es culpable en los CAS08 que
siguen: ete.»

El art. 1333 dice: «La qmebra se repum culpable enlos casds sie
guientes:. etc., ete.»

- Segun esto, vemos gne nuestro cddigo de comercio se ocupa
en estos dos articulos de calificar la quiebra culpable, de derecho
en ¢l primer caso, i usando de la espresion serepulo en ¢l segando.
Luego, en el segundo de estos articulos la espresmn se reputa no
tiene la fuerza de presuncion de derecho, porque si tal sucediera,
el lejislador no habria hecho una enumeracion por separado. De
aqui es que podemos decir gue la espresion seré considerado em~
pleada en el art. 1172 no escluye la prueba que se pueda presen-
tar acerca de las designaciones omitidas. Interpretad) asi este
articulo, jqué objeto se ha tenido al consignarlo? ¢Se habrd queridoe
decir lo contrario de lo que a primera v vista se entiende, es decir, que
no porque ordene que la escritura o pbliza de todo préstamo a I
gruesa contenga tales enunciaciones, se deduzea de aqui que no
se admita prueba acerca de las enunciaciones: omitidas? Mas, no
ha tenido el mismo cuidado al hablar de todos aquellos contratos-
que deben constar por escrito i que, por via de advertencia, nos di-
cé lo que deben contener las escrituras en que consten estog con.
tratos. ' 4

Sea por lo nada que conozco e derecho; sea porque este articu-
1o no llene ninguna necesidad, habria deseado que no se hubiera
consignado, a ejemplo del oodlgo de comercio francés i del espa-
fiol. - -

Tn la necesidad-do aceptar una interpretacion conforme con
Ja letra de lalei i no con nuestros deseos, creemos que es necesario
que falten las cuatro primeras designaciones del art. 1171 para
que el préstamo se considere como terrestre. 1 eomo, cualquiera
gue sea la interpretacion que se dé a la frase serd considerado,.
siempre habré que trabajar, por lo menos, para probar la emision:
de tres de las primeras designaciones, me pmponcro esplicar lo que.
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toca a los in_teres,a&oé hacer para suplir las dichas designaciones
omitidas, ‘ s :
11,
«l.° Loé NOMﬁR_ES, APELLIDOS [ DO}\-IIQ_,I_L_IO_S DEL. PRE;;:fb
i ‘ DOR T PRESTAMISTAD : i

: Est@.nq_es_ ung exijencia peculiar del préstamo-a la.gruesa: En
todos los contratos debe haber una persona que adquiera un de~ .
recho i otra que.contraiga .una obligacion corrélativa. Mas, una
vez que la lei ha seftalado las designaciones que debe contener to
da péliza de un préstamo, era nataral que la primem'designacidn
fiera 1a de los nombres de los contratantes. Lque ne ha tenido-poy -
objeto fijax el domicilio de ellos, se deduce de dos razomes: 1.2 el do-
micilio de-los contratantes puede sea distinto-del - lugar donde se
haya eégtra,_id@ al Q:réstamo‘;i 2.4¢l inc.8.° del ark. 1171 exije
que se consigne en la escritora: «Bl lugar i.fecha de la celebraw
cion del contrato.» ST PRI S TR SRE
. Bien la eseritura o pélizano se hubiere consignado: el noabre;
del tomador; lo que ereemos. mui diffcily pues. su nombyre - debe- es=
tar por lo menos puesto al pié de la péliza, se podria averiguarlos:
1.2 por declavacion del mismo tomador; 2.0 pox medio de testigos;
i en esto comprendemos aquellos. actos gue: solo en calidad der
tomador pudiera haber ejecutado. Si no fuera. posible: conocer al
prestamista, esto solo, dejaria ver que mo hai contrato alguto. . -

"Bl nombre del dador o prestador se podria copocer de la misma.

manera que e} del tomador, advirtiendo que éstepuede faltar; falta
que autosize a Jei. La péliza de todo préstamo puede ser cedida
en la nisina forma que los conocimientos (art. 1175), 1 por géngi_r.<'
guiénte, por medio del endoso en blanco (axt. 661), en cnyo caso’
no se-sabe quién es el dador mientras éste o la cobre. Ademds,
pudiendo ser cedida en la wigma forma que. log _eqpopimi,enta&,i
pudiené{o éstos otorgarse‘ al portador (art. 1051)1 ser cedidoi
por la mera tradicion manual, es evidente que en este caso lalei

permite que la péliza no contenga el nombre dgl prestador. . .

 Vemos; segun esto, que el nombre del prestador puede faltar o
en’ los casos en gue la loi lo. pexmite o por obvido; i en: esta. ¢ix-
cunstancia, el prestamista tendria que deci quién era su acredor
i entonces 1a cyestion quedaria reducida, en caso que hubiera.
dificultad, o saber eudl de los acredoves que se presentaba era L
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verdadero, cosa que puede 56T Mmas O MENOS dificil, segun sean las
circunstancias que hayan acompafiado al préstamo, como el haber
intervenido vérias personas, haber sido vejistrado, ete.

111
' «2.° I"_‘.L CAPITAL PRDSTADO I BEL PR]:\T.’IO OOVVIZ\IDOJ)

\ nguna. enunciacion mas necesaria que Ia, preseute por ser da—-
fieil probarla,. Si se ha omitido, podria probarse. par medio de tes-
tigos, pues. aynque el inciso 8.° del art 1170 declara ineficaces
los préstamos celebrados de palabrs i no admite prueba. testimo-
nial si-el capital prestado llega a doseientos pesos, no es-esto apli-
cable sl presente caso por haber un pllnClplO de prueha. por: es-
erito. Asf es que se podria tentar cualquiera de los medios que Ias
leyes franguesn para probar una obligacion.

.. 8i el provecho. marftimo. se hubiera estipulado solo por mef}m
&e palabras, para. couocerlo, tendriamos los. mismos medios que
hemos indieado para conocer el capital prestado. S T

LB el provocho marftimo no. se hubiera estipulado pi atn por
medlo de palabras, sedmo considerariamos el préstamo? Lios juris-
consultos franceses, comentando el art, 311 de su codigo . de co~
mepmq, ge, dividen. en dos opiniones. Emerigon, cap. 3.%, s¢¢.. L%
part, 5 Pa,rdessua, nim. 902; Boulay-Paty, tom. 3.° pdj. 58, sos-
tienen que el provecho. maritimo, en ‘easo de omision, debe ser re-
-gla_do por ei. curso corriente de la plaza del lugar i fecha del con~
trato. Pothier en sulibro Del préstamo ala.gruesa wentura i Alau-
zet en el néim. 1925, opinan gue, faltando una de las condiciones
esenciales del contrato, como es el provecho maritimo, el préstamo
10. es. 4 la gruesa venturg sino un préstamo ordinario. «Bsta omi-
fon, dme Alauzet, no podria, mucho menos que la del precio en el
cmtrato de venta, ser suplida por el juez» Pothier afiade: «5i al-
gHer pr eqare wna.suma de dinero a un armador para cierto via-
j&on la condivion. de no ser éste obhm&o en caso de pérdida o
‘mpl_sam_ientq de su navio p_ox:-fuema mayor, a devolver el capital
presado, sin exijirle en el caso contrario provecho marftimo, este
-oontivto seria un simple préstamo mezclado de donacion en el ca-
sode \érdida o apresamiento del navio.» :

A mestro hnmilde modo de ver, estas dos soluciones tienen a,l- .

go de eréneo siemapre que sean absolutas. Creemos, pues, que 0o
+ DE LA U. 104
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estipuldndose ¢l provecho maritimo, unas veces el préstamb sera
torrestre u ordinario, 3 oiras veces, maritimo. Por ejemplo, si un
padre prestare a su hijo, bajo las condiciones ya estableeidas, cier

ta cantidad de dinero, indudablemente que el juez, en ¢aso de -

contension, diria: éste es un préstamo mezclado de donacion, por-
que entre el padre iel hijo no supongo que exista la intencion de
especular. Mas, si dos comerciantes celebraren un contrato de prés-
tamo con todas las estipulaciones de uno & la gruesa ventura, me-~
nos la estipulacion del interés, sporqué este mismo juez iria a qui-
tar a.los comerciantesla intencion de especular que- la lei Tes

atribuye en cada acto de su vida comercial; declarando que habia
habido donacion? «La gratuidad no se presume en los préstamos
mercantiless nos dice el art. 798; i en el caso propuesto,'g,deberé.
presumirse donacion? ' e T
Por otra parte, s mui dificil que el juez no pueda deducir de
1os términos del contrato 3 de las relaciones de los contvatantes si
ha habido 1a intension de donar ha sido la- especulacion el alma '
del contrato. , R R L
Lios jurisconsultos‘franceses, que estdn porque el préstaino ma-
Hitimo no lo sea cuando no se haya estipulado el provecho; esta~
tablecen enfre este contrato i la compraventa una pomparacion
para sacar de esto una prueba en pro de su acerto. «¢Si el precio
en la compraventa no puede ser determinado por- el juez; menos
podré serlo el provecho maritimo, comd mas incierto que es.» De:
osto-mismo podemos 1Nosotros sacar und deduccion contriria. Ln.
efcoto, el art. 139 de nuestro cbdigo de comercio dice: «No hai
compraventa si los contratantes no convienen en el precio o en la
manera de determinarlo; pero si Ia cosa vendida fuera entregada,
se presumird que las partes han aceptado el precio corriente gue
tenga en el dia i-lugar en que 86 hubiete celebrado el contrato)
Vemos, segun esto, que, entregada la cosa vendida, aungue Jos coi=’
fratantes no hayan determinade el precio, el juez-debe hacerlo. Pr
analojia, otro tanto debemos hacer para’ determinar el proveho
maritimo; i ¢on justicia i 16jica, seguir las indicaciones qué elart.’
139 nos da para determinar el precio, es decir, ¢l précio corien~
te del provecho marifimo en el dia i lugdr en que: se’ hubiee ce-
lebrado el contrato, efc. ' - ' R
Gi se declara que el préstamo era ierrestre 0 se proban esto
por los interesados, este préstamo ganaria interés "legal (vts. 178
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i 179) i no el corriente que manda pagar ¢l art. 1172, porque esto
es solo para el caso en ue el préstamo maritimo sea considerado
‘como terrestre por faltar las cuatro enunciaciones ya dichas.

1v.

v

€8.* LOS OBJETOS AFPECTOS AL PAGO DEL PRESTAMOD

Omitida esta designacion, no estando de acuerdo Jos' contratan«
" tes ino pudiendo probarse por medio de proeba testimonial ni
instrumental, siempre podremos cornocer los objetos afectos al
préstamo, recorriendo las virias disposiciones legales que nuestro
_derecho comercial rejistra a este respecto. ‘ ‘
*':I';ia,viere, el simple naviero i los cargadores pueden contratar
préstamos maritimos afectando los objetos que les pertenecen (art. '
1179). ' - | |
.. Si el capitan contrae un préstamo, o ha sido especialmente au-
torizado (art. 1180),1 entonces no puede serlo sino por alguna de
las personas enumeradas en el art. 1179;-0 1o ha hecho sin autori-

zacion. espresa, pero en los casos que la lei le permite (arts. 1181
i 1182), i entonces afectard a la nave i ss accesorios (art. 1186).
©* Asf es que. podemos sentar como regia jeneral qﬁe todo duefio
de un navio, o armamento, 0 vituallas, o mercaderias; puede contra
tarpor si o por medio de su representante legal préstamos mari--
timos, afectando los objetos de que es duefio. No hablamos aqui
de aquellos préstamos que son ineficaces o de que son responsables
determinadas personas, ya porque algunode los countratantes era
incapaz, ya porque no tenia suficiente autorizacion para contraer
p_résta.mos. . ‘ . > ‘
. 8i el naviero celebra un préstamo sobre el casco i quilla de la
nave, no solo ésta queda afecto a dicho préstamo, sino tambien los
armamentos i vituallas, Pero si los objetos afectos al préstamo fue-
ran las mercaderias, para que queden todas afectas, se necesita que
del valor de éstas sea equivalente al capital prestado; pues siendo -
menor este capital, solo una parte indivisa de las mercaderias -
quedaria afectaal préstamo contraido. Asi, si las mercaderias hu-
‘bieran sido tasadas en 25,000 pesos i el capital prestado fuera
5,000, solo quedaria afecta al préstamo una quinta parte de
las mercaderiag; do tal manera que, si pereciere cierta cantidad
dé estas mercaderias i se salvarc otra, tendria el prestador derecho

1
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a la quinta parte de las mercaderias salvadas para los efectosa ;
que hubiere lugar. _' o o

Si el valor e los objetos fuera menor que el capital pragtgdo}' :

los arts. 1188 i 1189 nos dicen lo que dehemos hacer.
- : ]

V.

(43 BL VIAJE I LOS RITSGOS MARITIMOS QUE EL DADOR
. . TOME SOBRL 8.3 ' :

Tl art. 1169 dice: . R .
- I préstamo a la gritesa puede ser hecho o por el viaje vedondo
o -solo: ot 1a ida, o solo porla vuelta. Puede tambien ser hecho
por un tiempo limitado, sea con designacion . de- viaje; sea por to.
dos los viajes que'emprenda la'nave en el tiempo que se preﬁjé;
1 «Bin caso de duda soerca del vigje econvenido, se entenderd que’
el préstamo ha sido hecho por el viaje de ida- 1 vuelta.» ;
-+ ‘Vemos, pues, que si los contratantes no estan acordes acerca
del vigje i su duracion, lalel raanda presumir que el préstamo ha
sido hecho por el viaje de ida 1 vuelta. Poro; come puede suceder
que se trate de averiguar a qué viaje se refiere el préstamno-o si es
2 uno o-a muchos, i entonces no podria aplicarse la disposicion’an-
terior, ténemos necesidad de ir a buscar en.los coimentador'es fian-
cesesuna solucion. « et R R

«5i se ha omitids en la péliza, dice Alanzet; la designacion del
viaje, la notoriedad pablica podrd suplir este defecto de enuncia-
ciom.m B T T R

. Lia misma idea. espresan Dagueville, t. 1Ty pij. 508, 1 Dalioz.en
el nam. 1203 de sw Derecho maritimo, ambos jurisconsultos eita-
dos por Alauzet. = : oy
. Tambien el juez puede, atendicndo a las otras designaciones de
la. pbliza; determinar esta omision; por ejemplo, atendiendo al pre-
vecho maritimo. Si se ha estipulado tanto por el mes i por tantos
meses, quedaria resuelta la cuestion en cuanto - a saber: si habia
sido por wno 0 por weuchos viajes, comparando el tiempo que ha-
bis que gastar.en el priniero.d en el segundo casd, L

. 8i se ha estipulado como ,i;r{)vedl'xo.maritimc»_ una cantidad ai-
zada, &l juez, siguiendo ol curso del interés maritimo en ellu-
gar i fecha del contrato, podria averiguar de cudnto tiempo s tra-
taba i formar la misma relacion anterior. o '

Iin cuanto a ¢los riesgos maritimos que el dador tome sobre si,»
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el art. 1195 nos da unasolucion satisfactoria; de tal mancra que
siemypre s¢ conocerd qué riesgos ha tomado el prestador por su
cuenta, salvo el caso que hayan sido convencionalmente estendidos,
i entonces se encontrardn enumerados en la poliza.

VI

Hemos dicho en otm pa,lte que es necesario que falten las cuu-
tro pmmera,s enunciaciones del art. 1171 para que el préstame seq
consxderado como terrestre. Mas, como puede suceder que falte
una de las enunciaciones 1 que no pueda probarse, de tal manera.‘
que el prestamo no. pueda considerarse sino como terrestre, el in-’
terés estzpuiado para este pres’samo seria consxdemdo COmo ugl-.
reto, interés que podrza, ser reducido al eoruente, en confmmnf{ad
con el art. 2206 del cddigo de comercio, siempre que \Iexceda en
una mitad al quese plobzue haber sido mtezes corriente al uempo_

. de 1a. convencion.y -

VIL

Las enunclacmnes 5 62721 82 pueden fa,ltar sin que la lei
1mpenga pena alguna por.su omision: Pero, como puede ser Gtil ﬁ-.
jar en la escritura o poi;za, estas demgna,c;ones,. i como. una vez
_apuntadas hacen racer derechos i obligaciones_ para-los contratan-
tes, nos pmponemos exammmlas '

VIII

‘ «5 ,BL NOMBRE, APELLIDO u)omcxmo DEL CAPITA.I:.»

Esta enuncla,cmn puede teher dos objetos: 1.0 nienhﬁcm' mas
Ia nave; i 2 * dar mayor o menor garantia al prestador. En efocto,
este puede, al plesfm su dinero, tomar en cuenta las apt1tudes,
Ia momhdad i Ia bucra fama del capxtan. No podua, ‘pues, 6 ‘to-
mador, por su sola voluntad, cambiar capitan, porque el dador ten-
dria derecho a pedir o la resolucion o el cumplimiento del contrato
con indemnizacion de perJLiICIO:a (art. 1498 del codigo CIVII) I ;ed-
mo §abrd ¢l juez cudndo el cambio de capitan da lngar a la rescision
del contrato i cuindo né? En abstracto, la respuesta es sencilla:
cuando la designacion del _cé.pitan forme una parte esencial - del
contrato, el cambio dard lugar a la rescision; pero cuando. solo se
aya tenido por ohjeto identificar la nave, el cambio no dard lugar
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a dicha rescision. (Jueda, en los demds casos, sujeto &, la prudencia . -
del juez determinar, ya por las palabras del contrato, ya por Is

prueba que se rinda, la intencion de los contratantes.
IX.
¢6.° LA EPOCA DEL REEMBOLSO.»

No'se puede fljar otra época sino una. posterior a la cesdcion de
Yos riesgos (art 1168 incs. 2.73.°4.° 11187).=1 si se ﬁcg"stfe:a,'ﬁl
jar ‘para la entrega del capital prestado una época antexior 2 ld
cesacion de los riesgos, el pago que se hiciera seria un pago cons
dicional que ¢l prestamista hacia al prestador; pues si llegaren 4
perecer los" objetos afectos al préstamo, tendria el prestador que
devolver al prestamista lo que éste le habia pagado (art 1187)s

§i no se ha fijado esta enunoiacion, el art. 1202 nos'dice en qué
época, ya se trate de un préstamo sobre la nave, ya de uno sobre
mercaderias, puede el dador exijir el pago del ‘capital i premio -
conventdo. ' -

Si no se hubiere determinado el lugar en que dek;e hacerse el
reembolso, ¢l art. 1202 nos dice que debe hacerse en el lugar en
que se encuentre Janave al tiempo de la cesacion de los riesgos,
euando el préstamo hubiere sido hecho sobre el casco iquilla de
1a nave; i en el lugar a que esta fuere ‘destinada, cuando el pres-
tamo hubiere sido hecho sobre mereaderias. Vemos, segun esto,

“que el reembolso puede hacerse o en el mismo lugar en que se
encnentra-cl dador, o en un lugar distinto. En este caso, deberd el

~ dador designar una persona que reciba por 61 él-capital ‘prestado
i el provecho maritimo. 8i 1a hubiere designado, el tomador pue-
de o consignar judicialmente esta cantidad, o retenexia en su poder
sin que tenga el dador derecho a que se le pague interés alguno.
Tal es la opinion de Alauzet consignada en el n.° 1936 de sus
Comentarios del ¢ sdigo de Comercio. ' '

X

(1.° LA CLASE, NOMBRE I MATRICULA DE La FAVES
Tos objetos afectos al préstamo pueden ser o la have isus dc-
cesarios, o las mercaderias. Si lo primero, estd enunciacion solo

puede tener por objeto conocer 1a nacionalidad de la nave, lo qué
puede ser de grande impoitancia, ¢omo luego veremos. Si- lo e
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gundo, esta enunciacion tiene tambien st interés. En efecto, para
que el dador pierda Ja cantidad prestada, es necesarit que los ob-
jetos afectos al préstamo perezcan en el tiempo i lugar ‘convenido
—(art. 1208); i sl en la péliza de un préstamo sobre mercaderias se
ha designado la nave que debe conducirlas, ése serd el lugar cons
venido; 1el tomador no podrd, bajo la sancion ieg‘ﬂ, cambiar de
nave, ni atin alegando que ésta es mas apta para la mavegacion
que aquella en que pmm1t1vamente se habia convenido; pues sien-
do éstauna cuestion de apreciacion i habiendo el dador tomado en
consideracion la nave sobre que se van a conducir las mercaderias
para prestar, solo ei es guez paxa apreciar la mayor o Imenor garan-
tia de su ca,pltal.

El inciso que comentamos dice: «Lia clase, nombre i ma.trscula.

de la nave.» Vea.mosqu, sucederia si se cambiara por el tomador_

ya ‘la clase, ya el nombre, ya la matrfenla. Enunciada la clase,

‘1o podria el tomador cambiarla sin dar al pzestador el derecho do

pedir la rescicion del contrato, con indemnizacion de pexjuicios.
Asi pues, no podria de»a,ﬁmmh, si o fuere, ni ca,mblar pieza al-
guna que la hiciers menos apt& para la navegacion o prestare me-
nos seguridad.

Si los materiales de que es hecha la nave fueren cambiados por
otros de la misma clase, la nave conservaria su indentidad i su
clase; con tal que dlcho cambio de matemaies no produjera la des-
truccion de la nave, pues en este caso, atn reconstruida, se enten-
deria que era una nave distinta(art. 826).

En cuanto al cambio de nombre, no creemos que esto solo
produjera alterscion en las relaciones de los contratantes, siempre
que este cambio no envolviera dolo.

FEl cambio de matricula puede traer consecuencias mas sérias.
La nacionalidad de una nave, segun nuestro derecho, nace dirgc-

tamente de- estar o né matriculada con arreglo a las disposiciones.

que tiene la lei de vavegacion “(art. 827). Puedo yo entonces pres-
tar a la gruesa sobre una nave en consideracion a que es chilena
i creyendo que esto es una garantia por creer a mi patria mui le-
jos de verse envuelta en guerra con nacion alguna. Veamos las
dos hipétesis a que puede dar lugar lo que hemos dicho: 1.° el
cambio de matricala, i por consiguiente, el de nacionalidad hace
que la nave sea apresadafpor haber enarbolado la bandera de una
nacion que, estaba en guerra;i 2.7 el cambio de nacionalidad
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liberta la nave. Creemos que en el primer ¢asd ‘debe el tomador i

pagar el. capital prestado i el premio convenido, aunque log ob~-

jetos afectos al préstamo hayan perecido, pues. esto ha sucedids

por solo su culpa. En el segundo caso, es decir, cusndo el cambio
de bandera liberta la nave, este hecho no altera en. na,da Jag rela~
ciones de los contratantes, pues ha habido en este- caso solo uw
acto de dilijencia &e pa,zte del naviero o caplta;n.

X1

«8.° EL LUG—AR ) § FDGHA PE LA GLLI}BRAGION DEL CONTRATO.Y

fista es una de aquellas enunc;aamnes que pue(ien o né consng;—
nase sin que alteven en nadalas relaciones de los con’natantes
Designado el lugar del contrato, sirve para ﬁ]ar la prelacmn que
falei establece, (,u‘mdo en el curso del viaje, se hubteren contra,i-
(10 varios presmmos. a :

" Puesta la focha, servird pm‘b ss,ber desde cudndo prmcxpmba, a

corret el interds marftimo i para contar todos aqueiios plazos que'

hublelen detelmma.do los contmtantes.

+ Santiagoy diciembre. 1T de 1873:
- T4 comision exarninadora acordd la pubhcacmn de esta menioria
en los  Andles de la Universidod.~— Ocampo -—-—Palma.—— Cer da.
A Vergore Albano.——focomal :






